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ISTRUZIONI D’USO

AVVERTENZE

- Si prega di leggere attentamente il seguente manuale prima dell’'utilizzo e conservarlo per utilizzi futuri.

- Per evitare contatti elettrici, non aprire l'unita.

- All'interno non ci sono parti riparabili dall'utente. La manutenzione puo essere eseguita solo da
personale qualificato.

- Il collegamento deve essere effettuato solo ad una rete di alimentazione a 100-240V~.

- Leggere attentamente il seguente manuale prima di mettere in funzione il prodotto.

- Rispettare tutte le avvertenze sul prodotto riportate su questo manuale.

- Il cavo dell'antenna deve essere collegato.

- Non utilizzare componenti non raccomandati dal produttore in quanto possono causare pericoli o
danneggiare |'apparecchiatura.

- Non sovraccaricare gli adattatori, le prese a muro o i cavi di prolunga in quanto cid puo causare
guasti all'unita o scosse elettriche.

- Per la pulizia utilizzare solo un panno asciutto o leggermente inumidito. Non utilizzare detergenti
liquidi per la pulizia. Effettuare la pulizia del prodotto se non collegato all’alimentazione.

- Non posizionare questo prodotto su una superficie irregolare.

- Non bloccare le fessure di ventilazione sulla parte superiore dell'unita.

- Il ricevitore deve essere collegato solo ad una linea elettrica 100-240V~ 50/60Hz, all'interno di

un'area asciutta e ventilata.

- Non esporre il prodotto alla luce diretta del sole

- Non collocare sull'apparecchio fonti di fiamme libere, come candele accese.

- Tenere lontano dal contatto con sostanze liquide.

COLLEGAMENTO AL CAVO DI ALIMENTAZIONE
Scollegare il prodotto dall'alimentazione principale prima di collegare o scollegare il cavo. Altrimenti potrebbero
verificarsi danni all'unita.

COLLEGAMENTO ALLA TV
Scollegare il prodotto dall'alimentazione principale prima di collegare o scollegare il cavo dalla TV. Altrimenti
potrebbero verificarsi danni all'unita.

MANIPOLAZIONE DELLA BATTERIA
Nelle batterie sono contenuti componenti pericolosi per 'ambiente. Pertanto, smaltire immediatamente
le batterie secondo le norme di legge vigenti. Non gettare mai le batterie nei normali rifiuti domestici.

INSTALLAZIONE DELLE BATTERIE NEL TELECOMANDO

1. Premere il fermo di ritenzione e rimuovere il coperchio.

2. Inserire due batterie AAA . Fare attenzione a inserire le batterie come indicato nella figura all'interno.
3. Chiudere il vano con la cover.

CONTENUTO

1x Telecomando
1x Manuale utente
2x Batterie AAA
1x Decoder



SPECIFICHE

- Uscita HDMI

- QOutput (Scart )

- Composite output

- Definizione: 576i/ 576p/720p,/1080i

- Telecomando a infrarossi completo di tutte le funzioni
- Tuner loop-through

- Elenco canali e stazioni preferite

- Rapporti di aspetto 16:9 e 4:3

- Sottotitoli

- Decodifica le trasmissioni ad alta definizione e a definizione standard

- Host USB2.0 per la visualizzazione di Video&MP3 Playback, JPEG e Software
- Ricerca automatica e manuale dei canali

- Selezione della banda: 7M & 8M

- Audio di qualita CD (stereo]

- EPG: Guida elettronica ai programmi

- Indicatori di livello e qualita del segnale

- Blocco della guida parentale

- Porta USB per aggiornamenti software

- Conforme DVBT , DVBTZ2 , (H.264 / H.265])

CONTROLLI E INDICATORI

No. NOME CONNETTORE FUNZIONE
1 RFIN IEC 169-24 Femmina | Ingresso antenna
2 RF Loop IEC 169-24 Maschio | Uscita antenna
3 COAXIAL S/ PDIF COAXIAL Audio digitale
4 HDMI Cavo HDMI Connessione video e audio HDMI
5 ETHERNET RJ45 Connessione alla rete
6 TV SCART TV SCART Per I'ingresso video,/audio del televisore
7| ues
8 CH+/-<> Pannello di Controllo Modifica canale senza telecomando
9 POWER Accensione Pulsante ON/OFF
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TELECOMANDO

n =

NO o b W

8.
9.

. STANDBY: Per passare alla modalita stand-by quando il ricevitore & acceso (o viceversa)
. TASTIERINO NUMERICO (0-9): Per scegliere direttamente un canale o per inserire

informazioni numeriche nel menu

. TV/RAD: Per passare dalla TV alla radio (e viceversa)

. EPG (Guida elettronica ai programmi): Mostra la guida ai programmi TV e radio

. MENU: Per visualizzare il menu principale o tornare ad un menu precedente

. GOTO: Vai al tempo specificato nel file multimedia

. OK: Mostra la lista dei canali in modalita di visualizzazione e per selezionare una voce

(o confermare una scelta) nel menu
CH+ : Per cambiare canale, o per spostare il cursore
CH - : Per cambiare canale, o per spostare il cursore

10. SUB: Per attivare o disattivare i sottotitoli

11

. AUDIO: Per scegliere gli altoparlanti (sinistra, destra o stereo), il formato audio e la
lingua audio

12. FAV: Per visualizzare |'elenco dei preferiti in modalita di visualizzazione e per selezionare

un preferito

13. PAUSA: Per interrompere la riproduzione lo schermo

14. 44 Per riavwolgere velocemente un film o brano musicale

15. PP Per avanzare velocemente in un film o brano musicale

16. < tarna al file precedente in un film o in un brano musicale

17. MUTE: Per attivare o disattivare I'audio

18. REPEAT: riproduci di nuovo il file usb

19. CH O per ritornare al canale o stazione precedente

20. EXIT: Per chiudere il menu corrente e tornare alla visualizzazione normale

21

. (a/¥): Per cambiare canale o per spostare il cursore verso l'alto o verso il basso

22. VOL (4/p): Per cambiare il volume in modalita di visualizzazione, per maodificare

un'opzione o un'impostazione in un menu

23. TXT: Visualizza le informazioni TXT trasmesse dal satellite.

24. INFO: Per mostrare informazioni sul programma corrente

25. 4«4 Per andare alla fine di un film, di un brano musicale o mostrare la foto successiva
26. STOP: Per interrompere un film, un brano musicale o per interrompere la registrazione

di un film

27. REC Per awviare la registrazione

28. » /1l Per awiare o mettere in pausa un filmato music traccia

29. FORMAT: Per scorrere le definizioni video: 576p, 720p, 1080i e 1080p
30. TIMER Accesso diretto alla configurazione del timer

31.

ASPECT cambiare rapporto d'aspetto tra 4:3 e 16:9



COME CONNETTERE

Fare riferimento al diagramma dell’'unita per identificare le prese disponibili.

Assicuratevi di aver installato le batterie del telecomando prima di iniziare a collegare il ricevitore al televisore.
A seconda del metodo di collegamento scelto, potrebbe essere necessario regolare alcune impostazioni con il
telecomando prima di poter vedere una trasmissione digitale.

FASE 1 : Collegare cavo antenna
Collegare I'antenna alla presa TV ANT IN dell’'unita
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FASE 2: Selezionare metodo di installazione

A: High Definition Multimedia Interface

Se il televisore € dotato di una presa HDMI, collegare un cavo HDMI tra la presa HDMI dell'decoder (presa 2]
e la presa HDMI del televisore.

Una connessione HDMI incorpora video e audio. Non e necessario effettuare collegamenti separati per I'audio.
Con il decoder non viene fornito un cavo HDMI.
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Il cavo HDMI deve essere acquistato separatamente



PER INIZIARE
PRIMO UTILIZZO

Una volta collegato il decoder alla vostra antenna e al vostro televisore & necessario:

1. Accendere Il televisore.

2. Collegare il decoder alla rete elettrica.

3. Selezionare il canale di ingresso video o AV a cui € collegato il decoder: questo puo essere fatto premendo il
tasto TV/AV o VIDEQO sul telecomando del televisore. (Fare riferimento al manuale d'uso del televisore per le
istruzioni). Sullo schermo del televisore appare un messaggio che indica se si desidera cercare
automaticamente i canali e le stazioni.

4. Per cercare i canali e le stazioni disponibili, premere OK sul telecomando.

Appare la finestra Ricerca automatica e la ricerca inizia.

Se volete cercare voi stessi i canali e le stazioni, leggete piu avanti nel manuale le istruzioni e ignorate il resto
di questa procedura.

Quando i canali e le stazioni vengono trovati, sono visualizzati nella finestra di ricerca automatica.

Guida d'installazione E@ G % @

Channel Search

Ralan Auto Search

Manual Search
Country

Ricerca canali Antenna Power
DB Management

Paese [talia

oK | Conferma
Exl Return ac | Confirm

Quando il decoder non riesce a trovare altri canali e stazioni disponibili, la ricerca termina e una delle stazioni
TV registrate appare sullo schermo.

OPERAZIONI D’USO

OPERAZIONI DI BASE

SELEZIONARE UN CANALE

Ci sono diversi modi per selezionare un canale TV o una stazione radio;

* Tastierino numerico: Se conoscete il numero del canale, digitate il numero con i tasti sul telecomando e
premete OK (se non premete OK, il canale selezionato appare dopo circa 2 secondi).

Per scegliere una stazione radio con i tasti numerici, premere prima TV,/RADIO e poi inserire il numero.
NOTA: Il decoder utilizza il sistema di numerazione dei canali logici [LCN) per impostazione predefinita.

| canali secondari possono essere selezionati premendo il numero primario seguito da un altro numero.
* Elenco dei canali: Premere OK sul telecomando, viene visualizzata la lista dei canali.

(Per elencare le stazioni radio, premere TV,/RADIO prima di premere OK)].
Premere a o v il telecomando fino a quando il canale o la stazione desiderata & evidenziata e poi premere OK.
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CONSIGLIO: Premere il tasto PAGINA per scorrere rapidamente una lunga lista di canali.

* Lista preferiti: Premere FAV sul telecomando per visualizzare la lista di canali o stazioni.
Leggere la sezione relativa alla lista dei preferiti piu avanti nel manuale.

- Scorrere: Premere 4 0 ¥ sul telecomando per scorrere i canali in ordine di numero.

- EPG: Premere EPG sul telecomando, selezionare il canale dalla guida elettronica dei programmi e premete
nuovamente EPG.

- Canale precedentemente visualizzato: Premere il tasto BACK per tornare al canale o alla stazione precedente

REGOLAZIONE DEL VOLUME
Mentre si guarda la TV o si ascolta la radio, premere aov sul telecomando per diminuire o aumentare il volume.

DISATTIVARE AUDIO
Per disattivare del tutto il suono, premere il tasto MUTE sul telecomando (tasto 18 nel diagramma).
Sullo schermo viene visualizzata l'icona mute. Premere nuovamente il tasto MUTE per ripristinare il suono.

OTTENERE INFORMAZIONI SUL CANALE

Premere INFO sul telecomando per visualizzare il banner informativo.

Vengono fornite informazioni sul programma attuale e su quello successivo. | titoli lungo la parte superiore del
banner sono SUB (Sottotitoli) e LOCK, STEREQ. Un titolo viene evidenziato se si applica |'opzione corrispondente
(per esempio: se la trasmissione ¢ in alta definizione, se sono disponibili i sottotitoli, se € disponibile stereo, ecc).
Il banner informativo rimane visualizzato per alcuni secondi.

Per nasconderlo prima premere EXIT sul telecomando.

COMMUTAZIONE TV/RADIO
Premere TV/RADIO sul telecomando per passare da canali TV a stazioni radio [o viceversa).



SOTTOTITOLI
| sottotitoli sono le parole pronunciate scritte sullo schermo.
Per attivare (o disattivare] le didascalie chiuse:

1. Premere il tasto SUB sul telecomando. Appare la finestra dei sottotitali.

FITRATIO DLEAMIGUIA COM TEMPESTA
FRIMA TV
Mavara e 2108 B3 S B .+ i

Subtitle Language

2. Con Off evidenziato, premere a ovper visualizzare I'opzione desiderata -Off o Lingua-.
3. Se i sottotitoli vengono trasmessi in piu di una lingua selezionare la lingua desiderata dal menu.
4. Premere OK

FERMO IMMAGINE
- Premere PAUSA sul telecomando per interrompere la visualizzazione.
- Premere nuovamente PAUSA per riprendere la visualizzazione.

ELENCO DEI PREFERITI

E possibile creare una lista di canali preferiti per poi selezionare un canale dalla lista. In questo modo & pit facile
selezionare e passare da un canale ad uno differente se ci sono molti canali disponibili nella vostra zona.
Visualizzate le vostre liste di preferiti premendo il tasto FAV sul telecomando. Premete quindi a o ¥ per scorrere
ogni preferito.

AGGIUNTA DI CANALI O STAZIONI ALLA LISTA DEI PREFERITI

Seguite questa procedura per aggiungere canali o stazioni alla vostra lista dei preferiti o per rimuoverli.

1. Premete MENU sul telecomando, appare il menu principale,

2. Se Channel Manager non viene visualizzato nel menu principale, premere a o' ¥ finché non lo appare, poi
premere OK.

o ®» ®

Program

Program Edit

EPG

Sort By LCN
LCN On

3. Se si vuole organizzare un canale, assicurarsi che Edit TV Channels sia evidenziato; o se si vuole cancellare
una stazione assicurarsi che Edit Radio Channels sia evidenziato.
Con l'opzione che si desidera evidenziare premere OK. La lista di canali i stazioni appare.



Program Edit
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4. Bloccare o sbloccare un canale: Premere a o v fino a quando il canale o la stazione che si desidera bloccare
non e evidenziata. Premere il tasto SUB (il tasto giallo), il programma verra sbloccato.
(La password di default e 000000)

5. Ri-organizzare: Premere aov fino a quando il canale o la stazione che si desidera bloccare non & evidenziato.
Premere il pulsante AUDIO (il pulsante rosso), il logo Move appare a display.
Spostare nell’'ordinamento selezionato.

6. Cancellare: Premereao v fino a quando il canale o la stazione che si desidera cancellare & evidenziato.
Premere il pulsante blu sul telecomando e seguire le indicazioni a video. Premendo OK si elimina, premi EXIT
per uscire. Se si desidera cancellare un altro canale o stazione, ripetere dal punto 4.

7. SORT: Premere il pulsante PAUSA (il pulsante blu) per ordinare i canali. L'icona di ordinamento apparira in
cima alla lista dei canali.

8. FAV:Premere aov fino a quando il canale o la stazione che si desidera selezionare & evidenziato.
Premere il tasto FAV sul telecomando per contrassegnare il canale o la stazione evidenziati come preferiti
(o per contrassegnarli per la rimozione dalla lista dei preferiti). Un'icona di un cuore appare accanto al nome
del canale o della stazione per indicare che deve diventare un canale favorito (o licona scompare se era gia
nell’elenco). Se volete selezionare un altro canale o stazione come favorito, ripetete dal punto 4.

Premere EXIT. Appare un messaggio che chiede di confermare se si desiderano salvare le modifiche.

Per salvare, selezionare Si. Per annullare, selezionare NO.

NOTA: E possibile cancellare i canali e le stazioni non desiderati. Se si desidera installare nuovamente un canale

0 una stazione che si & cancellata, & necessario ripetere la scansione.

usB

Con questa funzione e possibile riprodurre file o aggiornare il software attraverso la porta USB.

La funzione USB supporta diversi formati di file: TS, TRP, DAT, MPG, MPEG, AVI,MKV,MQOV,MP4,VOB,3PG,MP3,

WMA, ACC, BMPJPG, PNG e altri.

1. Premere MENU sul telecomando, appare il Menu Principale.

2. Se USB non & evidenziato nel menu principale, premere ao ¥ finché non lo & e successivamente premere OK.
Appare il menu USB.

Multimedia
Photo Configure

Movie Configure
Network Apps

o | Confirm




MULTIMEDIA

Premere a o ¥ per selezionare |'opzione USB Media, quindi premere OK.

1. MUSICA: premere a 0 ¥ per selezionare Musica. Selezionare il file audio che si desidera riprodurre.

2. FOTO: premere a0 ¥ per selezionare Foto. Selezionare la foto che si desidera visualizzare. Premere PLAY
per visualizzare la foto successiva.

3. Filmato: premere a o ¥ per selezionare Filmato. Selezionare il file video che si desidera riprodurre.

4. DVR: Dispositivi supportati:

1] | pit popolari hard disk USB2.0 sono supportati. Tuttavia a causa di molteplici tipi di HDD disponibili sul
mercato non tutti risultano compatibili con l'unita.

2] Sistema richiesto: FAT32

ATTENZIONE
Utilizzo di memoria USB1.1 o0 USB2.0 (inclusi lettori MP3)
Non rimuovere il dispositivo USB dall’'unita mentre € in uso durante le funzioni multimediali USB.

ELECTRONIC PROGRAM GUIDE (EPG)

Alcuni fornitori trasmettono informazioni sui loro programmi.

Queste informazioni sono disponibili sullo schermo tramite una guida elettronica dei programmi, visualizzata
premendo GUIDA sul telecomando. Di seguito € riportato un esempio.

Program Guide

L 028 T¥2000 Tue. 26 Now 2019 11:41

26 How 10:59-12:00 Quel che passa il. Quel che passa il convent
26 Now 12:00-12:23 TG 2000 =]

26 Now 12:23-13:58 Primo Amore

26 How 13:58-15:00 L'ora solare La ricetta del giorno di Don
26 Now 15:00-15:17 Corencina alla di.. Domenico e Virginia Contl
26 Mow 15:17-15:58 Siamoc nol

26 Hov 15:58-17:00 Primo Amore

26 Norv 17:00-17:30 Viaggio del Papa

26 Now 17:3D0-17:58 |1l diario d] Papa F..

26 Nov 17:58-18:25 Rosario In Dirett.

256 Now 18:25-19.00 TG 2000

@ Book list . Page Domn .

Potete navigare attraverso I'EPG alla ricerca di informazioni su canali e programmi (spiegate nella prossima
sezione) o premere EPG o EXIT per chiudere la guida,

VISUALIZZAZIONE DELLE INFORMAZIONI DEL PROGRAMMA

Le informazioni visualizzate quando si preme GUIDA sono le info sul canale che & visualizzato. A sinistra dello
schermo si trovano le informazioni sull'attuale lista; a destra dello schermo si trova una lista dei programmi
futuri.

Per visualizzare le informazioni sui programmi su un altro canale, premere 4 e P per selezionare le informazioni
sul programma da visualizzare

SELEZIONARE UN CANALE DA VISUALIZZARE TRAMITE EPG
1. Con il pannello dei canali attivo, premere a 0¥ fino a selezionare il canale da visualizzare.
2. Premere GUIDE, il canale selezionato e ora visualizzato. Premere OK per selezionare il timer.



RICERCA CANALI E STAZIONI

L'opzione Installazione nel menu principale consente di effettuare la scansione per rilevare le stazioni

TV e radio digitali disponibili nella vostra zona. Sara necessario ripetere la scansione se si rendono disponibili
nuovi canali o stazioni, se si desidera ripristinare un canale o una stazione eliminata, o se ci si sposta in una
nuova posizione.

Sono disponibili due modalita di ricerca:
* Automatica: |'unita ricerca automaticamente tutti i canali digitali TV e stazioni radio.
* Manuale: tramite questa opzione e possibile effettuare la ricerca di un particolare canale o stazione.

RICERCA AUTOMATICA

1. Premere MENU sul telecomando,

2. Se la voce INSTALLAZIONE non e evidenziata nel menu principale, premere v 0 a e successivamente OK.
Appare il sottomenu Installazione.

3. Se la ricerca automatica non e evidenziata nel sottomenu, premereao ¥ e successivamente premere OK.
Appare la finestra Auto e la ricerca inizia automaticamente. Quando la ricerca e terminata, un canale della
lista inizia la riproduzione.

ORURE
Channel Search

Auto Search
Manual Search

Country
Antenna Power
DB Management

EXl | Return < | Confirm




RICERCA MANUALE

Nota: La ricerca automatica [descritta sopra) & adatta nella maggior parte dei casi.
Si puo utilizzare la ricerca manuale se si € cancellato un canale e si desidera accedervi di nuovo.
In questo caso, si dovrebbe semplicemente cercare quel particolare canale.

1. Premere MENU sul telecomando.

2. Se l'installazione non e evidenziata nel menu principale, premere v 0 a e successivamente premere OK.
Appare il sottomenu Installazione.

3. Se la ricerca manuale non e evidenziata nel sottomenu, premere CHWVY o CH A e successivamente OK.
Compare la schermata di ricerca manuale.

Manual Search

Frequoncy channc
Frequoncy{MH2)
Bandwidth:

Strength GovovovOOOOUOGVGO000000

Qualily LR RER i RiR RUD R CR R AR RER0 B

ear EXIT K Cenfirm

4. Premere OK per iniziare la scansione. Quando la ricerca e finita, il canale e visualizzato se la ricerca e andata
a buon fine, altrimenti si visualizza il canale precedente.

5. Premere aov per selezionare la frequenza che si desidera utilizzare per la ricerca.

6. Premere AUDIO (tasto verde) per aggiungere la frequenza desiderata.



TIMER

1. Durante la riproduzione premere il tasto blu per aprire impostazioni TIMER.

Schedule

Repeat Status

B oetete EXIT | EXIT

2. Premere il pulsante rosso SUB per attivare il timer.

Schedule

= peat Status
Event Add

Broadcast Type DVBT

Channel Type TV
Channel No. 0004
Channel Name Reled HD
Start Date(MfD/Y) 0570972020
Start Time 21:42

End Time 21:42
Repeat Once

Mode View

OK  Cconfirm EXIT | EXIT

3. La schermata indica tutte le impostazioni disponibili per questo menu. Premere CHa o CHY per
selezionare e attivare un timer. E comunque possibili eliminare o modificare un timer.

4. Per modificare un timer esistente premere il tasto verde.

5. Per eliminare un timer esistente premere il pulsante blu (TIMER).

6. Tutte le opzioni sono ora disponibili. Premere CH- per selezionare Channel Type.

Premere VOL« e VOL»per selezionare canale TV o Radio.

7. Premere CHv per selezionare il canale. Premere VOLA e VOL ¥ per selezionare il canale da visualizzare.

Premere CH¥ per selezionare le opzioni riguardo data di inizio, la data di fine e il tempo di fine.

Utilizzare il tastierino numerico per selezionare gli orari stabiliti.

Nota: Utilizzare formato orario 24 ore. Per esempio utilizzare formato 0800 e 2000.

9. Premere CHv per selezionare opzione REPEAT. E possibile selezionare la frequenza come unica, giornaliera,
settimanale. Premere VOL« e VOL» fino a quando non viene visualizzata I'opzione di servizio del timer
desiderata.

10. Premere il pulsante OK sul telecomando per confermare le opzioni.

@



MULTI-LANGUAGE E DOLBY DIGITAL BROADCASTING

Se un canale viene trasmesso in piu di una lingua audio, & possibile scegliere quale lingua selezionare.
Allo stesso modo, se un canale viene trasmesso in piu di un formato audio, e possibile scegliere quale formato
selezionare.

1. Premere il tasto AUDIO (il tasto verde] sul telecomando, la finestra di impostazione audio si apre

Audio Language

=2 talian

2. Se viene trasmessa piu di una lingua o un formato audio, premere A 0¥ per ogni lingua e formato.
Se un canale viene trasmesso in Dolby Digital, la lingua verra mostrata con un suffisso AC3 [AC3).
Le trasmissioni non Dolby Digital avranno un suffisso MP2 (MPEG2).

3. Premere EXIT per chiudere la schermata delle impostazioni.

IMPOSTAZIONI AV

Impostazioni Audio Video [AV)
1. Premere MENU sul telecomando.
2. Premere <« 0 » per selezionare il menu e premere OK.

o ® @

Picture

Aspect Ratio 16:9 Wide Screen
Resolution 1080i

TV Format PAL

ok | Confirm

Tramite questo menu e possibile modificare le seguenti impostazioni:
* Aspect Ratio: 4:3 0 16:9

* Risoluzione: 576i, 576p, 720p, 1080i e 1080p

* Formato: PAL, NTSC

* Video Output: RGB, CVBS

Selezionare la voce da modificare, se necessario premere Ao ¥
Premere a o ¥ per maodificare il valore desiderato.

Effettuare tutte le modifiche necessare.

Premere EXIT per salvare e uscire dalla schermata.

ook



OPZIONI

ONOR®

Option

0SD Language { English
Subtitle Language Off
Audio Language Italian
Digital Audio PCM

Lingua OSD: Menu dispositivo

Lingua sottotitoli: Lingua sottotitoli default
Lingua audio: Lingua audio default

Digital audio: Selezionare formato audio

PARENTAL CONTROL

Il dispositivo & impostato con un numero identificativo (PIN). Il numero di default € 0O0O00QQ. Il PIN e richiesto se
e stato attivato il Parental Control. Per modificare il PIN:

1. Premere MENU sul telecomando.

2. Selezionare SISTEMA utilizzando 4 o »e premere OK.

3. Selezionare CONTROLLO PARENTALE e immettere il PIN.

4. Nel Menu e possibile definire I'eta per impostazione da 4 a 18 anni.

Ofltre il limite selezionato, non sara possibile guardare i programmi senza il codice di controllo parentale.

IMPOSTAZIONE ORARIO

E possibile impostare fino a otto timer in cui i canali specificati si accenderanno automaticamente.
Seguire la procedura per impostare o modificare un timer.

1. Premere MENU sul telecomando.

2. Se TIME non & selezionato, premere € 0 » e successivamente selezionare con OK.

Time Offset

Sleep
Power OnfOff

o | Confirm

3. Procedere alla modifica dei dati necessar.



MANUTENZIONE DI SISTEMA
E possibile aggiornare il software dell'unita se una nuova versione & disponibile.
Informazioni riguardo la versione corrente e nel caso dell’aggiornamento sono disponibili nel menu.

INFORMAZIONI DI SISTEMA

Per visualizzare le informazioni di sistema, come modello, versione, ecc. & necessario:
1. Premere MENU sul telecomando.

2. Se SISTEMA non e selezionato, premere 4 0 » finche non appare e premere OK.

o ® ®

System

Parental Guidance

Set Password

Restore Factory Default
Information

Software Update
Network Selling

< | Confirm

3. Premere EXIT o MENU per uscire.

RIPRISTINO DELLE IMPOSTAZIONI

Tramite comando € possibile ripristinare le impostazioni di fabbrica. Questa operazione cancella tutti i canali,
stazioni, preferenze e altre impostazioni dell’'utente. Sara necessario effettuare nuova scansione per canali e
stazioni prima di un nuovo utilizzo.

Nota: questa procedura imposta |'unita alle impostazioni di fabbrica iniziali. Tutti i dati andranno persi.

1. Premere MENU sul telecomando.
2. Se SISTEMA non e selezionato, premere a ov fino alla comparsa e successivamente premere OK.

Appare il menu SISTEMA.
® =

System

Parental Guidance

Set Password

Restore Factory Default
Information

Software Update
Network Selling

o | Confirm

3. Se IMPOSTAZIONI DI FABBRICA non € selezionato, premere 4 0 ¥ fino alla selezione e successivamente premere
4. Un messaggio compare a schermo, premere OK per continuare o EXIT per uscire.

® =
System

Parental Guidance
Set Password

Restore Factory Default )

Information
Software Update
Nelwork Selling

£X1 | Return o | Confirm




AGGIORNAMENTO SOFTWARE
Se una nuova versione del software viene rilasciata, e possibile effettuare il download tramite PC e
successivamente trasferire il file al dispositivo tramite memoria USB.

® *

System

Parental Guidance

Set Password

Restore Factory Default
Information

Software Update b

Nelwork Selling

o< | Confirm

1. Una volta scaricato il file di aggiornamento, trasferirlo su una memoria USB. E necessario posizionare il file al
livello principale, non all'interno di una cartella o di una directory.

2. Inserire la memoria nella porta USB

3. Premere MENU sul telecomando. Appare la schermata del menu principale.

4. Se AGGIORNAMENTO SOFTWARE non e evidenziato nel menu, premere a4 0 ¥fino a quando non compare la
scritta evidenziata. Successivamente premere OK.

IMPOSTAZIONI DI RETE
Le impostazioni di rete sono impostate automaticamente tramite server DHCP, ma possono essere modificate
alloccorrenza.

I[ Network Setting | IP Setting
|

DHCP < On
IP Address 0.0.0.0

Link Type 4

IP Setting
I Nelmask 0.0.0.0

Galeway 0.0.0.0

DNS1 0.0.0.0
DNS2 0.0.0.0
MAC Address 00:30:1b:ba:02:db

Stalus

(31 Return

APPLICAZIONI INTERNET

Tramite connessione alla rete Internet € possibile utilizzare il decoder per accedere a diverse funzioni.

1. FTP download

Per aggiornamento software tramite connessione alla rete
2. Previsioni meteo

Visualizza le previsioni meteo fino a 10 giorni
3. RSS

Visualizza feeds RSS

Il decoder DVB-T2 deve essere collegato alla rete Internet attraverso il router per visualizzare i contenuti online.



RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Potrebbero verificarsi diverse cause di funzionamento anomalo.

Occasionalmente il ricevitore potrebbe bloccarsi. In questo caso, si dovrebbe scollegare 'unita dalla rete
elettrica, attendere 30 secondi e successivamente ricollegarlo. Se |'unita non funziona ancora correttamente,
fare riferimento alla seguente tabella.

SINTOMI POSSIBILI CAUSE SOLUZIONE
Cavo di alimentazione non Controllare che il cavo di alimentazione sia
& connesso
LUCE LED SPENTA correttamente connesso.
| cavi che collegano il lAssicurarsi che il cavo sia collegato

televisore e il ricevitore non |correttamente tra il televisore e il ricevitore, e che
sono collegati correttamente |'antenna sia collegata.

La modalita del TV non & \Verificare che sul televisore sia stato selezionato

corretta I'ingresso video o AV corretto.

NO IMMAGINI AUDIO

Definizione video errata Se si dispone di un collegamento Composite o
S-Video al televisore, la definizione video deve
essere impostata su 576i. Premere EXIT e poi
FORMATO sul telecomando fino a quando non
ki vede unimmagine.

Potenza del segnale Controllare che il cavo dell'antenna sia ben

ERRORE insufficiente inserito e che il segnale sia adeguato.

NELL’IMMAGINE E/O ;

Interferenze elettriche ' '

NELL'AUDIO Controllare che il cavo antenna siano schermato.
Il ricevitore o il televisore & in [Premere il pulsante MUTE sul telecomando del
modalita mute decoder o del televisore.

NO AUDIO Il livello iniziale del volume [Selezionare il livello di volume desiderato del

non & stato impostato sul televisore con il telecomando.

televisore
Batterie non inserite Inserire le batterie correttamente nel vano del
telecomando
Batterie scariche Sostituire le batterie nel telecomando
IL TELECOMANDO
NON FUNZIONA Il telecomando & fuori dal Puntare il telecomando direttamente sul ricevitore

raggio d'azione

Formato del file errato Controllare che il formato sia MP3
| FILE MUSICALI SU

UNA USB NON | file non sono nella cartella [Spostare i file da cartelle o directory
APPAIONO principale o superiore




SPECIFICHE TECNICHE

Decoder

(modello HD-148A)

Input Antenna

IEC 169-2 Femmina

Output - RF Loop Out

IEC 162-2 Maschio

Range Frequenza

174MHz-230MHz, 474MHz-868MHz

Input Impedenza

750

IF Larghezza di Banda

7 and 8 MHz

Code Rate

1/2,2/3, 3/4, 5/6, 7/8

Guard Interval

1/4,1/8.1/16, 1/32

Video Decoding

Standard MPEG-4 MP@L4.0 1920 x 1080 @ 50MHz
MPEG Stream Rate 64 Mbps

Profilo MPEG-4 MP@L4.0 1920 x 1080 @ 50MHz

Input Rate 80 Mbps

Aspect Ratio

4:3, Letter Box, 16:9, Panoramica e scansione

Risoluzione Video

1080i, 720p, 576p, 576i

Audio Decoding

Standard

MPEG Layer 1,2, 3;

Canali Single, Dual Mono, Stereo, Joint Stereo
. Processore MSD7T10E
Sistema
Memoria 32Mb Flash; DDR2 512Mb
HDMI HDM11.4
Audio & Video In/Out [SCART CVBS

S/PDIF Coaxial Digital Audio Output
USB USB 2.0
Input 100-240VAC

Alimentazione Consumi 10W max, ERP
Protezione Fusibile interno
Tipo Switch-mode
Dimensioni W148mm x H35mm x D85mm

Dati Tecnici Peso 0.35 kg

[Temperatura di Utilizzo 0-50°C

Hwce

AMVTOO15

MADE IN P.R.C MAZE

INFORMAZIONI AGLI UTENTI

ai sensi del Decreto Legislativo N° 49 del 14 Marzo 2014

“Attuazione della Direttiva 2012,/ 19,/ UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE)”
Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull'apparecchiatura indica che il prodotto alla fine della propria vita utile deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti. L'utente dovra,
pertanto, conferire I'apparecchiatura integra dei componenti essenziali giunta a fine vita agli idonei centri di raccolta differenziata dei rifiuti elettronici ed elettrotecnici, oppure riconsegnarla al
rivenditore al momento dell’acquisto di nuova apparecchiatura di tipo equivalente, in ragione di uno a uno, oppure 1 a zero per le apparecchiature aventi lato maggiore inferiore a 25cm.
L’adeguata raccolta differenziata per I'awio successivo dell'apparecchiatura dimessa al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientale compatibile contribuisce ad evitare possibili
effetti negativi sul’'ambiente e sulla salute e favorisce il riciclo dei materiali di cui & composta I'apparecchiatura. Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell'utente comporta I'applicazione
delle sanzioni amministrative di cui al D.Lgs n. Decreto Legislativo N° 49 del 14 Marzo 2014.

Il fabbricante (Smart Sales S.r.l.]) dichiara che il tipo di apparecchiatura radio DECODER DIGITALE DVB-T2 modello HD-148A e conforme alla direttiva
2014 /53 /UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE e disponibile al seguente indirizzo Internet: www.smartsales.it

©2020 AAAmaze® is a registered trademark. Smart Sales Srl. Via Isonzo 36, 21055 Gorla Minore (VA), Italy.
All trademarks belong to their respective owners.
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